Quick Guide

:@] THANK YOU FOR BUYING A BAUKNECHT PRODUCT. PLEASE SCAN THE
In order to receive a more complete assistance, please
== ) register your appliance on: www.bauknecht.eu/register QR CODE ON YOUR
APPLIANCE IN

Before using the appliance carefully read Safety and Installation Instructions. ORDERTO HAVE

After installation, please remember to remove all transport protection parts from MORE DETAILED

the dishwasher. INFORMATION
CONTROL PANEL
1. On-Off / Reset button with indicator light L - —
2. Program selection button with indicator light
3. Multizone button with indicator light / Keylock [ @ ] [ P T ]
4. Eco program indicator light Zone
5. Keylock indicator light 3 3 =03 I o § ;
6. Display 5 3 ‘ A Lo ‘ | ‘
7. Program number and remaining time indicator 1 2 3 45 6 7 8 910 12 13 14
8. Tablet (Tab) indicator light
9. Closed water tap indicator light 12. Power Clean® button with indicator light / Tablet (Tab

10. Rinse Aid refill indicator light
11. Salt refill indicator light

13. Delay button with indicator light
14. Start/Pause button with indicator light / Drain out

FIRST TIME USE

More information in the Daily Reference Guide on website.

FILLING THE SALT RESERVOIR
The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes and on
the machine’s functional components.
« Itis mandatory that the salt reservoir never be empty.
- Itisimportant to set the water hardness.
The salt reservoir is located in the lower part ofthe dishwasher and must be
ﬁlled when the SALT REFILL indicator light & in the control panel is lit.
g 1. Remove the lower rack and unscrew the reservoir cap

(anticlockwise).
2.0nly the first time you do this: fill the salt reservoir
with water.
) @ 3. Position the funnel (see figure) and fill the salt reservoir

“‘-5'/ right up to its edge (approximately 1 kg); it is not unu-

sual for a little water to leak out.

4. Remove the funnel and wipe any salt residue away from the opening.
Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get into
the container during the wash program (this could damage the water sof-
tener beyond repair).
Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro-
cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.

WATER SOFTENING SYSTEM
Water softener automatically reduces water hardness, consequently prevent-
ing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning efficiency.

This system regenerates itself with salt, therefore it is required to refill
salt container when empty.

Frequency of regeneration depends on water hardness level setting - regen-
eration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness level set to 3.
Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase, be-
fore cycle ends.

- Single regeneration consumes: ~3.5L of water;

+ Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

- Consumes below 0.005kWh of energy.

@ FILLING THE RINSE AID DISPENSER

o Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid
dispenser A should be ﬁIIed when the RINSE AID
REFILL indicator Ilght < in the control panel is lit.
NEVER pour therinse ald directly into the appli-
ance tub.

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

To open the detergent dispenser use the opening device C. Introduce the
detergent into the dry dispenser D only. Place the amount of detergent for
pre-washing directly inside the tub. If all-in-one detergents are used, we
recommend using the TABLET button, because it adjusts the program so
that the best washing and drying results are always achieved.

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause malfunc-
tion or damage to the appliance.

PROGRAMS TABLE
£ ol & Duration Ener
% Programs description 'E.é E ﬁ;:ii::‘bsl*e, :rfo‘g?::\ Yg:rt:;t‘i:g:- cor:?:E\ )',3
£ oS j* th:min)™ (litres/cycle) (KWh/cycle)
Eco 50°- Program is suitabl'e to clean norma.IIy soiled ta.bleware,' that for )
1. ECO| ergy nd water consurmption, nchihat 1 1 used to assess compiance| ¥ [ |1 “pOpT)| 339 87 063
with the EU Ecodesign legislation.
2, ()| Imensive g Proara recommended orheauly sledcrocke e | /|| s )| 25 | s | v
3. (CQJ| 2ot velafsoing o the st accsts ine proeram accordmaty.| ¥ | [ #p ORRY| 120-300 | 70-140 | 070-110
4. LG5 Fesoptimal cloaning andt drying pertormance i shorter tme | Y Y [ OfR)| 125 ns 110
5 O ettt tr xample Gasses and cup. < more et NiS| 1y o QT[T 120 120
6. LTy | Rapid 30 Proaran o e voed ot hafload of ity slled ishes| ||y ()| 030 | s0 | ox
7. @ %bﬁgsttSnO;SSwtablefor night-time operation of the appliance. With the NAN; '\ZA[L]JII\]E @m 3:30 16.0 115
5. () | fvgiene o5 Normaly o heauly solled ockery it sddtoralant | v |- | o | 120 | a0
o, ) [Reyah- Ve lo et cocken plmed obevshediter. | |- fwn Ry o0 | 45 | oo
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Quick Guide

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020. Note for Test Laboratories: For information on
comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.
*) Not all options can be used simultaneously.

**¥) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature and
pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and sensor cali-

bration. The sensor calibration can increase program duration up to 20 min.

OPTIONS AND FUNCTIONS

Please scan the QR code on your product in order to have more detailed information.

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL). If an option is not compatible with the selected
program (see PROGRAMS TABLE), the corresponding LED flashes rapidly 3 times and beeps will sound. The option will not be enabled.

MULTI MULTIZONE - If there are not many dishes to be washed, a half load-
ing may be used in order to save water, electricity and detergent.
By default the appliance washes dishes in all racks.

—J KEYLOCK - A long press (for 3 seconds) of MULTIZONE button, will activate
the KEY LOCK function. To deactivate the KEYLOCK, long press again.

.+ POWER CLEAN® - Thanks to the additional power jets this option
“iF provides a more intensive and powerful wash in the lower rack, in the
specific area. This option is recommended for washing pots and casseroles.

@ TABLET (Tab) - If you use powder or liquid detergent, this option
should be off.

m DELAY - The start of the program may be delayed for a period of time
between 0:30 and 24 hours.
The DELAY function cannot be set once a wash cycle has been started.

ActiveDry is a convection drying system which automatically opens
the door during/after drying phase to ensure exceptional drying per-
formance every day. Door opens at the temperature that is safe to your
kitchen furniture.

LOADING THE RACKS CAPACITY: 11 standard place-settings
CUTLERY RACK UPPER RAC_K ) FOLDABLE LOWER RACK
The third rack Load delicate and light ~FLAPS WITH For pots, lids, plates, salad bowls,
was designed ¥ dishes: glasses, cups, sau-  ADJUSTABLE cutlery etc. Large plates and lids
to house the j cers, low salad bowls. POSITION should ideally be placed at the
cutlery. © i The upper rack has tip-up sides to avoid interferences with
° Iyl supports Wh'ICh can 'be 4 ’i the spray arm.
° (| usedina vertical position The lower rack has tip-up supports
j when arranging tea/ des- which can be used in a vertical
° i sert saucers or in a lower position when arranging plates or
i position to load bowls in a horizontal position (lower) to
and food containers. load pans and salad bowls easily.
(loadin (loading (loading
example fo% the example for the example for the
cutlery rack) upper rack) lower rack)
POWER CLEAN®

mw Power Clean® uses the special water jets in the rear of cavity to wash

more intensively the high dirty items. The lower rack has a Space
Zone, a special pull-out support in the rear of the rack that can be
used to support frying pans or baking pans in upright position, thus
taking up less space. Placing the pots/casseroles faced to the Power

Clean® component please activate the POWER CLEAN® on the panel.

CARE AND MAINTENANCE

More information in the Daily Reference Guide on website.

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain, bones, fruit seeds etc.)

please remove them carefully.
NEVER REMOVE the wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4).

To remove the upper spray arm, The lower spray arm may
turn the plastic locking ring in be removed by pulling it
a clockwise direction. upwards.
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TROUBLESHOOTING

Please scan the QR code on your product in order to have more detailed information.

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other errors or issues
please contact authorized After-sales Service which contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts will be available for a period
of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

The dishwasher does not

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

fill the water. Display shows:
<= and F6, both On/Off and

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the
dishwasher and reboot.

START/Pause LEDs are blink-
ing rapidly.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off and
turn on the dishwasher and restart a new program.

Dishwasher finishes the cycle
prematurely.
Display shows: F15 and both

Drain hose positioned too low or siphoning
into home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTAL-
LATION).Check for siphoning into home sewage system, install air
admittance valve if necessary.

On/Off and START/Pause LEDs
are blinking rapidly.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and can be
emphasized in case of Delay option is activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided
by changing liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code on your product.

« Visiting our website docs.bauknecht.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com
« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).
When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.
The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.
The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu.
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DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN BAUKNECHT PRODUKT ENTSCHIE-
@I DEN HABEN. Fiir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie Ihr
== ) Gerat bitte an unter: www.bauknecht.eu/register

Kurzanleitung

BITTE SCANNEN SIE DEN
QR-CODE AUF IHREM
GERAT, UM DETAILLIERTERE

. Programmnummer und verbleibende Zeitanzeige
. Tab Anzeigelicht
Wasserhahn zu Anzeigelicht

11. Anzeigelicht zum Salz aufflllen

13. Startzeitvorwahl-Taste mit Anzeigelicht

Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch. INFORMATIONEN ZU
Denken Sie nach der Installation daran, samtliche Teile zum Transportschutz aus ERHALTEN
dem Geschirrspliler zu entfernen.
BEDIENTAFEL
1. Ein-Aus/Reset Taste mit Anzeigelicht - = =
2. Programmwahl-Taste mit Anzeigelicht
3. Taste Multizone mit Anzeigelicht / Tastensperre [ (D ] [ P LTI ]
4. Eco-Programm Anzeigelicht 7N
5. Tastensperre Anzeigelicht j a3 o IR : ;
8 fnaeige 1 2 3 45 6 7 89N 12 13 14
8
o.
1

0. Anzeigelicht zum Klarspiler auffiillen

12. Power Clean®-Taste mit Anzeige / Tab

14. Start/Pause Taste mit Anzeigelicht / Ablassen

ERSTER GEBRAUCH

Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung auf der Website.

SALZBEHALTER BEFULLEN

Mit der Verwendung von Salz werden KALKABLAGERUNGEN auf dem Ge-

schirr und den funktionalen Komponenten des Geschirrspllers verhindert.

 DERSALZBEHALTER DARF NIE LEER SEIN!

« Esist wichtig, die Wasserharte einzustellen.

Der Salzbehalter befindet sich im Geschirrspiilerboden (siehe PRODUKTBE-

SCHREIBUNG) und muss aufgefiillt werden, wenn die SALZNACHFULLAN-

ZEIGE &S der Bedienblende leuchtet.

1. Ziehen Sie den Unterkorb heraus und schrauben Sie
den Salzbehélterdeckel gegen den Uhrzeigersinn ab.
2.Nur beim ersten Mal: Befiillen Sie den Salzbehélter

mit Wasser.

3. Setzen Sie den Trichter auf (siehe Abbildung) und fiillen
Sie den Behalter bis zum Rand mit Salz (ca. 1 kg), es ist
normal,wenn etwas Wasser auslduft.

4. Den Trichter abnehmen und die Salzreste vom Offnungsrand entfernen.

Sicherstellen, dass der Deckel fest angeschraubt ist, so dass kein Splmittel

wdhrend dem Waschprogramm in den Behalter gelangt (dies konnte den

Wasserentharter irreparabel beschddigen). Immer wenn Sie Salz zugeben

miissen, ist es zwingend vorgeschrieben, diesen Vorgang vor dem Be-

ginn des Spiilgangs auszufiithren, um Korrosion zu vermeiden.

WASSERENTHARTUNG

Der Wasserenthdrter reduziert automatisch die Wasserharte, verhindert
Kesselsteinablagerungen am Heizelement und tragt somit zu einer héheren
Reinigungsleistung bei. Dieses System regeneriert sich mit Salz, daher
ist es erforderlich, Salz in den Behélter zu fiillen, wenn dieser leer ist.
Die Regenerierungshaufigkeit hdngt von eingestellten Stufe fir die Was-
serhdrte ab - die Regenerierung findet einmal alle 6 Eco-Zyklen bei Wasser-
hérte auf 3 statt.

Der Regenerationsprozess beginnt in der Endspilung und endet in der
Trocknungsphase, bevor der Zyklus endet.

«+ Eine einzelne Regeneration verbraucht: ~3,5 | Wasser;

+ Das Programm dauert bis zu 5 Minuten ldnger;

« Energieverbrauch unter 0,005 kWh

KLARSPULERSPENDER AUFFULLEN

570 Klarspuler macht das TROCKNEN von Geschirr ein-
facher. Der Klarspilerspender A muss aufgefillt
werden, wenn, das KLARSPULER AUFFULLEN
Anzeigelicht % auf der Bedienblende leuchtet.
Fiillen Sie den Klarspiiler NIEMALS direkt ins
Innere des Geschirrspiilers.

EINFULLEN DES SPULMITTELS

Zum Offnen des Spiilmittelbehélters den Offnungsmechamsmus C dri-
cken. Fillen Sie das Spulmittel ausschlieBlich in das trockene Fach D ein.
Die fur den Vorspllgang benétigte Spllmittelmenge wird direkt in den Ge-
schirrspiiler gegeben.

Werden Kombispulmittel verwendet, dann empfehlen wir, die Option TAB
zu verwenden. Damit werden die Programme dem verwendeten Spulmit-
tel angepasst, um das bestmogliche Spiilergebnis zu erhalten.

Die Verwendung von Reinigungsmitteln, die nicht fiir Geschirrspiiler
bestimmt sind, kann zu Fehlfunktionen oder Schiaden am Gerit fiihren.

PROGRAMMTABELLE

£ s o B Wasser- | Energie-
£ $4 a " Programm- 9
G . xg|l o Verfiigbare verbrauch | verbrauch
) Programmbeschreibung 85| 2| Zusatzfunktionen” (St‘ff,\‘;”er:)ﬁ) (Liter/ (kWh/
s - | & : Zyklus) Zyklus)
Eco 50° - Das ECO-Programm eignet sich, um normal verschmutztes
Geschirr zu reinigen. In Bezug auf den kombinierten Energie- und .
1. ECO Wasserverbrauch ist es das effizienteste Programm, das auch zur Pri- v |¥ '\zncl)JNLTEI =P @ m 3:35 87 0,63
fung der Einhaltung der Okodesign-Richtlinie verwendet wird.
Intensiv 65° - Programm empfohlen fiir stark verschmutztes Geschirr, MULT] e .
2. ﬁ besonders Tépfe und Pfannen (nicht fiir empfindliche Teile verwenden). “/ “/ zone P @ m 2:45 17,5 1,60
Sensor 50°- 60° - Fiir normal verschmutztes Geschirr mit trockenen i
3. @?:J Speiseresten. Erfasst den Grad der Verschmutzung auf dem Geschirr J J '\Z/'g’hTEl -;-S:P @ m 1:20-3:00 | 7,0-14,0 | 0,70-1,10
und passt das Programm entsprechend an. ‘
A Schnelles Spiilen &Trocknen 50° - Normal verschmutztes Geschirr.
4, (5| Taglicher Zyklus, der optimale Reinigungs- und Trockenleistung in V|| v 13 1:25 11,5 1,10
= E . . . ZONE h
kiirzester Zeit garantiert.
Glas 45° - Programm fiir empfindliches Geschirr, das empfindlicher MULT! )
3. Q? auf hohe Temperaturen ist, zum Beispiel Glaser und Becher. “/ “/ ZONE @ m 1:40 12,0 1,20
Rapid 30’ 45° - Programm ideal fiir eine halbe Beladung mit leicht
6. Q?B verschmutztem Geschirr ohne getrocknete Speisereste. Hat keine| - J MULTI @m 0:30 9,0 0,50
- Trocknungsphase. ZONE
-". | Nachtspiilen 50° - Geeignet fiir den Nachtbetrieb des Gerétes. Garantiert MULT! .
7. g optimale Reinigungs- und Trockenleistung bei niedrigstem Larmpegel. “/ “/ ZONE @ m 3:30 160 115
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Kurzanleitung

Hygiene 65° - Normal oder stark verschmutztes Geschirr mit zusatz-
8. @ lichem antibakteriellen Spiilgang. Kann fiir die Wartung des Geschirr- J - m 1:50 12,0 1,30
spilers verwendet werden.
11! | Vorwische - Verwendet, um Geschirr einzuweichen, das spater gespiilt MULTI .
9. ) | werden soll. Fiir dieses Programm wird kein Spulmittel verwendet. T T ZONE m 0:10 43 0,01

Die ECO-Programmdaten sind Labormessdaten, die gemdl3 der europdischen Vorschrift EN 60436:2020 erfasst wurden.
Hinweis fiir die Priiflabors: Informationen hinsichtlich der Bedingungen des EN-Vergleichstests sind unter nachfolgender Adresse anzufordern:

dw_test_support@europeanappliances.com
Eine Vorbehandlung des Geschirrs ist vor keinem Programm erforderlich.
*) Nicht alle Optionen kénnen gleichzeitig verwendet werden.

**) Werte, die fiir andere Programme als das ECO-Programm angegeben werden, sind nur Richtwerte. Die aktuelle Zeit kann auf Grundlage von mehreren Fakto-
ren, wie Temperatur und Druck des eintretenden Wassers, Raumtemperatur, Spilmittelmenge, Menge und Art der Beladung, Lastausgleich, zusdtzlich gewdbhlte
Optionen und Sensoreichung variieren. Die Sensoreichung kann die Programmdauer bis zu 20 Min. erh6hen.

OPTIONEN UND FUNKTIONEN

Bitte scannen Sie den QR-Code auf ihrem Gerat, um detailliertere Informationen zu erhalten.

Option wird nicht aktiviert.

OPTIONEN kann direkt durch Driicken der entsprechenden Taste ausgewahlt werden (siehe BEDIENBLENDE). Wenn eine Option nicht mit dem
ausgewdhlten Programm kompatibel ist (siehe PROGRAMMTABELLE), blinken die entsprechenden LED 3 Mal schnell und ein Piepton ertont. Die

MULTI MULTIZONE - Haben Sie nur wenig Geschirr zu spilen, wéhlen Sie
Z0NE den Spiilgang Halbe Fiillung. Sie sparen Wasser, Strom und Spulmit-
tel. Standardmafig wascht das Gerdt das Geschirr in allen Kérben.

—J TASTENSPERRE - Durch langes Driicken (3 Sekunden lang) derMULTI-
ZONE-Taste wird die TASTENSPERRE aktiviert. Die Taste erneut lang
driicken, um die TASTENSPERRE zu deaktivieren.

2+ POWER CLEAN® - Mit den zusétzlichen Powerdiisen bietet diese Option
-~ im daftr vorgesehenen Bereich im Unterkorb einen intensiveren und
starkeren Spllvorgang. Diese Zusatzfunktion ist ideal zum Reinigen von
Topfen und Bratern.

@ TAB- Wenn Sie Pulver oder Fliissigspulmittel verwenden, muss diese
Option ausgeschaltet sein.

m STARTZEITVORWAHL - Der Programmstart kann um eine Zeit von 0:30
bis 24 Stunden verzégert werden. Bei bereits in Gang gesetztem Pro-
gramm ist eine Startzeitvorwahl nicht mehr méglich.

ActiveDry - Das ist ein HeiBlufttrocknungssystem, das die Tir wahrend/nach
der Trockenphase automatisch 6ffnet, um téaglich hervorragende Trocken-
leistung sicherzustellen. Die Tiir 6ffnet sich bei einer fiir Ihre Kiichenmébel
sicheren Temperatur, daher wird die Tir nicht gedffne.

KORBE BELADEN FASSUNGSVERMOGEN: 11 MaBgedecke
BESTECKSCHUBLADE OBERKORB KLAPPBARE UNTERKORB
= Die dritte Hier sortieren Sie empfindli- KLAPPEN MIT Fir Topfe, Deckel, Teller, Salat-
Schublade [ ches und leichtes Geschirr VERSTELLBA- schiisseln, Besteck usw. GroRe
wurde fur das 4 ein: Glaser, Tassen, kleine Tel-  RER POSITION Teller und Deckel sollten idealer-
Hineinlegen © /il ler, flache Schisseln. weise an die Seiten gelegt wer-
von Besteck o 1I# Der Oberkorb verfuigt tiber 7 - den, um nicht mit dem Sprih-
entwickelt. ° | klappbare Halterungen, die arm in Kontakt zu kommen.
® in vertikaler Stellung fur Der Unterkorb verfigt uber
; 0o | Untertassen oder Dessert- klappbare Ablagen, die in verti-
i le teller oder in einer tieferen kaler Stellung fir Teller oder in
A : ) Stellung fiir Schisseln und horizontaler (niedriger) Position
rhoicpiol fi Sortierbeispiel Sonstige Behaltnisse ver- Sortierbei-  fur Pfannen und Salatschiisseln
?&féi;ﬁﬁﬁﬁﬁ%&d’“’" ( rle'frrdgw pie wendet werden kénnen. S(B,'er/ ;LJ deeln verwendet werden kénnen.
Oberkorb) nterkorb)
POWER CLEAN®

werden, bitte POWER CLEAN® auf der Bedienblende aktivieren.

Bei Power Clean® sorgen spezielle Wasserdlisen hinten im
Gerat fur eine verstarkte Reinigung von stark verschmutz-
tem Geschirr. Der Unterkorb hat eine Raumzone, eine spe-
zielle Halterung zum Herausziehen an der Korbhinterseite,
welche benutzt werden kann um Pfannen oder Backbleche
in senkrechter Position zu halten, und so weniger Raum zu
beanspruchen. Wenn die Topfe/Brater in Richtung Power Clean® eingelegt

REINIGUNG UND WARTUNG

Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung auf der Website.

REINIGUNG DER FILTEREINHEIT

Falls Sie Fremdkorper (wie Glasscherben, Porzellan, Knochen, Fruchtsamen usw.)
finden, entfernen Sie diese bitte sorgfiltig.
Das Spilpumpenschutzteil (schwarzes Teil) NICHT ABGENOMMEN WERDEN (Abb 4).

Zur Abnahme des oberen Spriih- Um den unteren Spritharm
arms drehen Sie den Kunststoff- abzunehmen, ihn nach oben
ring im Uhrzeigersinn ab. ziehen.
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Kurzanleitung

TROUBLESHOOTING

Please scan the QR code on your product in order to have more detailed information.

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other errors or issues
please contact authorized After-sales Service which contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts will be available for a period
of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

STORUNGEN

MOGLICHE URSACHEN

LOSUNG

Der Geschirrspiler l1adt kein
Wasser. Das Display zeigt: ==,
F6 und die LEDS Ein-Aus und
START/Pause blinken rasch

Kein Wasser im Wassernetz oder zugedreh-
ter Wasserhahn.

Sicherstellen, dass Wasser im Wassernetz ist oder der Wasserhahn lauft.

Geknickter Zulaufschlauch.

Sicherstellen, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt ist (siehe INSTAL-
LATION), den Geschirrspiler neu programmieren und wieder einschalten.

Sieb im Zulaufschlauch verstopft; es muss
gereinigt werden.

Nach der Uberpriifung und Reinigung, den Geschirrspiiler ausschalten
und ein neues Programm starten.

Der Geschirrspuler beendet
friihzeitig das Programm.

Das Display zeigt: F15 und die
LEDS Ein-Aus und START/Pause
blinken rasch

Abflussschlauch zu niedrig positioniert oder
Wasser vom Abwassersystem angesaugt.

Kontrollieren Sie, ob das Ende des Abflussschlauches auf der korrekten
Hohe positioniert ist (siehe INSTALLATION). Kontrollieren Sie, ob Wasser
in das Abwassersystem angesaugt wird, installieren ggf. ein Beltftungs-
ventil.

Luft in der Wasserversorgung.

Kontrollieren Sie die Wasserversorgung auf Lecks oder andere Proble-
me, die einen Lufteintritt verursachen.

Das Auslaufen des Waschmittel.

Hangt vom verwendeten Flissigwasch-
mittel ab und durch die aktivierte Startvor-
wahloption verstarkt werden.

Kleine Leckagen flihren nicht zu einer Funktionsstérung der Maschine
und kénnen vermieden werden, indem man den Typ des Flissigwasch-
mittels wechselt oder Tabs verwendet.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie unter:

- Mit dem QR-Code auf Ihrem Produkt.

« Besuchen Sie unsere Website docs.bauknecht.eu und parts-selfservice.europeanappliances.com

+ Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft). Wird unser
Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

Die Modellinformation ist Giber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar. Die Kennzeichnung enthalt

auch die Modellnummer, die den Zugang zum Verzeichnisportal unter https://eprel.ec.europa.eu erméglicht.
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